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ENGLISH

As floor materials vary, screws for fixing to
floor are not included. For recommenda-
tions on suitable screw systems, contact
your local specialised retailer.

ENGLISH

Consult a professional before fixing to flo-
or, as there may be an underfloor heating
system in the floor

NEDERLANDS

Omdat er veel verschillende vloermate-
rialen zijn, worden er geen bevestigin-
gsschroeven meegeleverd. Voor aanbeve-
lingen voor geschikte schroefsystemen,
neem contact op met de vakhandel.

NEDERLANDS

Neem voor het leggen van de vloer con-

tact op met een vakman wanneer er een
vloerverwarmingssysteem in de vloer zit.

NORSK

Siden gulv kan vaere laget av forskjellige
materialer, er skruer for feste i gulv ikke
inkludert. For anbefaling av passende
skruesystem, kontakt din lokale faghan-
del.

NORSK

Siden det kan finnes gulvvarmesystem
i gulvet, bgr en fagmann kontaktes fgr
montering i gulv.

DEUTSCH

Da es verschiedene Bodenmaterialien
gibt, sind Befestigungsschrauben nicht
beigepackt. Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Schraubsystemen erkundigen.

DEUTSCH
Bei FuBbodenheizung sollte vor der Monta-
ge ein Fachmann befragt werden.

DANSK

Gulve kan veere lavet af mange forskellige
materialer, og derfor medfglger der ikke
monteringsskruer. Kontakt en uddannet
forhandler for at fa vejledning om egnede
skruer.

DANSK

Konsulter en fagmand, fgr du fastggr pro-
duktet til gulvet, da gulvet kan vaere med
gulvvarme.

SUOMI

Koska lattiamateriaaleja on erilaisia,
kiinnitysruuvit eivat sisally pakkaukseen.
Ota yhteys paikalliseen erikoisliikkeeseen
saadaksesi suosituksia oikeasta kiinnitys-
tavasta.

SUOMI

Ennen lattiaan kiinnittamista ota yhteytta
ammattilaiseen mahdollisen lattialammi-
tyksen huomioimiseksi.

FRANCAIS

Comme les matériaux des sols varient, les
vis et ferrures de fixation au sol ne sont
pas incluses. Choisissez des vis et ferrures
adaptées au matériau de votre sol. En cas
de doute, demandez conseil a un vendeur
spécialisé.

FRANCAIS

Si la piéce dispose d'un systeme de
chauffage par le sol, contactez un
professionnel avant de fixer le meuble au
sol.

iSLENSKA

Efni i g6lfum hdsa eru mismunandi og pvi
fylgja ekki skrufur til ad festa hisgagnid
vid golIf. Faid rad i byggingavéruverslun
vardandi hentugar skrufur.

ISLENSKA

Hafid fagmann med i rddum pegar bordid
er fest vid golf par sem pad geeti verid
hitakerfi i géIfplétunni.

SVENSKA

D& det finns mf‘:’mga olika golvmaterial,
medfoljer ej fastskruvar. For rekommen-
dation om Iampliga skruvsystem, kontakta
en lokal fackhandlare.

SVENSKA

D& det kan finnas golvvarmesystem i
golvet, bor fackman kontaktas innan mon-
tering i golv.
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CESKY

Vzhledem k tomu, Ze podlahy jsou vyro-
beny z rliznych material{, &rouby pro
upevnéni podlahy nejsou soucasti baleni.
Vhodny zplsob upevnéni vdm doporuéi
specializovany prodejce.

CESKY

Pred pfipevnénim do podlahy konzultujte
s odbornikem, protoze v podlaze mize
podlahové vytépéni.

MAGYAR

Mivel a talaj anyaga valtozo, ezért a padld
lerakasahoz valé szerszamok nincsenek a
csomagban. A helyes eszkdzék hasznalata
érdekében, kérd ki szakember vélemé-
nyét.

MAGYAR

Miel6tt a padldhoz régzited, kérd szakem-
ber tanacsat, mert a padlo alatt flités-
rendszer lehet.

LATVIESU

Skriives mébeu piestiprinasanai pie gridas
nav ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no gridas materiala. Lai izvélétos
piemérotako stiprinajuma sistému,
sazinieties ar buvniecibas specialistu.

LATVIESU

Ta ka grida var bat iertkota apkures
sistéma, pirms nostiprinasanas ieteicams
konsultéties ar specialistu.

ROMANA

Deoarece materialele pentru podele sunt
diverse, suruburile pentru fixarea pe po-
dea nu sunt incluse. Pentru recomandari
cu privire la suruburile potrivite pentru
podeaua ta, contacteaza un retailer spe-
cializat.

ROMANA

Consultd un profesionist nainte de fixarea
in podea. Asigura-te ca nu exista un sis-
tem de incadlzire prin podea.

ESPANOL

Como los materiales de suelo son muy
distintos, no se incluyen los tornillos de
fijacion al suelo. Pide consejo sobre cudles
serian los tornillos mas adecuados en tu
tienda habitual.

ESPANOL

En caso de que exista un sistema de
calefaccion bajo el suelo, consulta a un
profesional antes de instalar el suelo.

POLSKI

Ze wzgledu na réznorodnos¢ dostepnych
materiatow podtogowych, sruby mocujace
nie sg dotagczone do zestawu. Wtasciwe
elementy mocujace moze wskazac specja-
listyczny sklep z artykutami metalowymi.

POLSKI

Przed przymocowaniem do podtogi
skontaktuj sie ze specjalistg - w podtodze
moze by¢ zainstalowany podpodtogowy
system ogrzewania.

LIETUVIUY

Kadangi grindy apdailos medziagos gali
bdti jvairios, tvirtinimo varztai neprideda-
mi. Tinkamos tvirtinimo sistemos parin-
kimo klausimais prasome kreiptis | vietos
specializuota pardaveéja.

LIETUVIUY

Pries klodami grindis, pasitarkite su spe-
cialistu, nes po grindimis gali bati jrengta
Sildymo sistema.

SLOVENSKY

Vzhladom na to, ze su podlahy vyrobené
z réznych materialov, montazne kovanie
na upevnenie podlahy nie je stc¢astou
balenia. Vhodny spbsob upevnenia vam
odporudi Specializovany predajca.

SLOVENSKY

Pred ukotvenim do podlahy sa poradte
s odbornikom, ked%e v podlahe sa méze
nachadzat podlahové kurenie.

ITALIANO

Poiché i materiali dei pavimenti variano,
le viti per il fissaggio al pavimento non
sono incluse. Per scegliere gli accessori di
fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore
locale specializzato.

ITALIANO

Se c’é un sistema di riscaldamento sotto il
pavimento, consulta un esperto prima del
fissaggio al pavimento.

EESTI

Pdrandamaterjalide erinevuse tottu
pole lisatud kinnituskruvisid. Sobivate
kinnitusvahendite leidmiseks votke
Uhendust kohaliku tédriistapoega.

EESTI

Konsulteerige enne pdrandale kinnitamist
professionaaliga, juhuks, kui péranda all
asub kulttesusteem.

PORTUGUES

Como os materiais para pavimento va-
riam, ndo se incluem os parafusos para
fixagdo ao chdo. Para aconselhamento
sobre os parafusos adequados, contacte a
sua loja especializada local.

PORTUGUES

Caso exista um sistema de aquecimento
por baixo do chao, consulte um profissio-
nal antes de colocar o pavimento.

BBbJITAPCKUA

Mopaan pasHoo6pasmeTo OT NoAOBMU
MaTepuanu, BUHTOBE 3a MpUKpensiHe KbM
rnoaa He ca ocurypeHu. CBbpXeTe ce CbC
crneunanusvpaH 4OCTaBYMK 3a Npenopbku
OTHOCHO MOAXOASALL MPUKpenBalLly
MEXaHM3bM.

BBJITAPCKA

O6bpHeTe ce KbM CneumanucT, npeau
MOHTaX Ha noja, Nopaaun Bb3MOXHOCTTa
3a HanM4yMe Ha NoAOBO OTOMJIEHME.



HRVATSKI

S obzirom na razli¢ite vrste podova, podni
pri¢vrsnici nisu priloZzeni. Za preporuke o
odgovarajucéim vijcima kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

HRVATSKI

Prije pri¢vrsc¢ivanja na pod posavjetujte
se sa stru¢njakom kako biste izbjegli oS-
tecenja ako postoji podno grijanje.

SRPSKI

Kako se vrste zidova razlikuju nisu

dati tiplovi za pric¢vrséivanje. Pitajte u
specijalizovanim prodavnicama koji tiplovi
su odgovarajudi.

SRPSKI

Konsultujte se sa stru¢njakom pre
fiksiranja u pod za slucaj da postoji podni
sistem grejanja.
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EAAHNIKA

AedopEVOU OTI T UAIKA TwV dan&édwv
dlapEpouy, ol BIdEC yia TNV OTEPEWON
oTo ddnedo dev nepiAapBavovTal. Ma
EVNUEPWON OXETIKA HE Ta KATAAANAQ
ouoTnuaTta BIdwv, eAATE O€ eNaAQn HE TO
€101kd KaTAGTNHA TNG NEPIOXNG 0AG.

EAAHNIKA

SUpBoOUAEUTEITE €vav €10IKO NpIV
emdlopBbwaeTe To dANedo, O NeEPINTWON
E€YKATECTNHEVOU CUOTAHNATOG
evdodanédiag B€puavang

SLOVENSCINA

Ker se sestave tal razlikujejo, vijaki za
pritrjevanje na tla niso priloZzeni. Za nasvet
glede primerne vrste vijakov se posvetujte
z najblizjim specializiranim prodajalcem.

SLOVENSCINA

Ce imate namesceno talno gretje, se pred
pritrditvijo v tla posvetujte s strokovnja-
kom
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BAHASA INDONESIA

Karena bahan lantai yang berbeda, sekrup
untuk pemasangan lantai tidak disertakan.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang
sesuai, hubungi dealer setempat Anda.

BAHASA INDONESIA

Konsultasikan dengan profesional sebelum
memasang lantai, karena mungkin
terdapat sistem pemanas di bawah lantai
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PYCCKWUW

Mockosbky MaTepuasbl nosna
pasnuyarTcs, Wypynbl ANs
3aKpenneHns Ha NoJly He NpunarakTCcs.
YT1o6bl Npuobpectn noaxoaswme
Wypynbl U KpennaeHus, obpaTutech B
crneyManMsnMpoBaHHbIA MarasmH.

PYCCKWW

Mepen kpenneHnem K nony
MPOKOHCYNbTUPYNTECH CO CNEeLNanncTom,
TaK KaK HanoJibHOE NOKpPbITUE MOXET 6bITb
OCHaleHo cucTtemon noaorpesa.

TURKCE

Zemin materyalleri farkhlik gésterebi-
leceginden, zemin montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemleri igin, ilgili
arag-geregleri satan dikkanlara basvuru-
nuz.

TURKCE
Yerden isitma sistemi olabileceginden,
zemine sabitlemeden énce bir uzmana
danisiniz.
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BAHASA MALAYSIA

Oleh kerana bahan binaan lantai adalah
berbeza, skru untuk pemasang ke lantai
tidak disertakan. Untuk mendapatkan
cadangan tentang sistem skru yang
sesuai, hubungi wakil penjual khusus di
kawasan anda.

BAHASA MALAYSIA

Rujuk pakar profesional sebelum
memasang lantai, kerana mungkin
terdapat sistem pemanasan di bawah
lantai.
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